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Stellungnahme, auf dıe einzugehen 1er leider nıcht möglıch ist; trıtt
Dr M Schwarz (Passau) das 16e1kle ' "’hema heran: Das STUDTINZIP
der altchristlichen Archatektaur n  9 während der Meıiıster auf
dıiesem nd Ver w andten (+ebieten 01. Lr ok ı Lichtvoll
und anregend IDe Bedeutung der Gründung Konstantiınopels ür dıe
Eintwicktung der chrıistlichen Kunst —— neuerdings klar legt
Der Herausgeber der Festschriuft beschließt dann mıiıt em KExkurs:
Ihıe Taufe Konstantıns und ıhre Probleme —4 das auch reın
aäußerlich nd typographisch heryorragende Werk

M KAUFMANN.

Henri Lammens S J professeur de Litterature arabe Q, Iinstitut
bıblıque, Fätıma el les filles de Mohamet; collecthon « SCYLNEA yontaficı
Institutz bOlcL», YIIEE FIO pagCS; Max Bretschneider, Kome, 1912

Lie sous-tıtre donne } V’auteur (\5) 4 importante brochure
WMNOTES crıbıques Zetude de In SVa x montre celaırement le but
DOUFSUNVI. «(Jette monographıe e Serie V’etudes detaulees»,
SUT 1a vıe de Mahomet ei, les debuts de L’Islam. Lie DPere Lammens
A, deja publıe plusieurs travaux fort 1en ocumentes SuL1 le s16cle de
l’hegıre. Pour Iu1ı «Ja Sira est. d’abord exegetique. Erıyvee drolıture
du exte du oran, elle est. destinee Iu1 Ser vır de cCommentaıre
actı0n; elle doit traduılıre anecdotes pPrECISES et pıttoresques les allu-
S10NS les plus Obscures, les sous-entendus les mO1Ns intellig1ıbles des
verse{ts La Sira est ensuıte doctrinale», destinee 21 xer des poINts
de dogme, de morale et de lo1 religieuse. La realıte des faıts et le
respecCt de 1a verıte objectıve OnTt. pCu preoccupe l’esprit des nombreux

A uss]ı 9 GEesmohaddıtıns rapporteurs de tradıtions et de legendes.
volumıneuses Compulatıons de gestes et, de paroles attrıiıbues Prophete,
1a cr1ıt1que doit-elle applıquer une methode r1goureuse PO degager la
verıte des apports SuCCEss1Ifs aCccumules SOUS les infiuences relig1euses
et politiques. I/’hıstoire de Fätıma, Aille de Mahomet, demontre ]Jusquw äa
V’ävidence I9 nEecessıte d’un pareıl 6X4mMen.

La gyloire de Fätima consiıste Q VOLT perpetue la descendance®? du Prophete:
r la raıson premiere de la veneration dont elle Ate V’objet »hez les orthodoxes
et les i‘ites. Maiıs vıe reelle 'aqalsaıt Das prevoir CcE gylorıfication pOoS  ume,
La date de nalssance ne sauraıt tre determinec VEC precis1on: les cContemporaıns

Par Sıra vıe Ol designe V’ensemble des ecrıts S’0ccupant des gyestes de
Mahomet.

V Les Sayıds et les cherifs UL ont, peuple et peuplent eNCOIe le monde
musulman descendent du Prophete DPar Fätıma; Cal Ses AUtres es Rogaıya, Omm
Koltoum et, Zamab n’ont poın laısse de posterıte aul Git souche, du MO1INS la tra-
dıtıon garde le sılence aUtOUTr des «rejetons de 1a saınte {amılle»,
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30! SONT nullement preoccupes est la tradıtıon quı1 b essaye de 1a xel Pour
comprendre combıen Deu elle reuss], 1l faunt lıre les quelques pa CONSAaCTEES

ce questioNn Dar le Pere Lammens Comme 11 S agıssaıt Au  » VeCUX des moha:  ıtıns,
10 d’une question hıstor1que 111415 de fabrıquer unNne machıne de DUETTE, SOUC12

peu LOUt d’abord de mettre relief l’ıngrate gure de Yaäatıma Jie etaıt d’un
Caractere chagrın et pleurnıcheur et d’une intellıgence bornee Sa constitutLion EDl
debiıle Sa MAalgTeUr et SCS infirmites la rendaıjentC AUlLX. travaux TeEserves AL  D4

femmes arabes. es apparemment POU cCes moti.{fs, QUE malgre SO 1tre de fille de
<’etablır. Aucun des COM PAYNONS du Prophete 1aMahomet, elle Ne GrOUVA: Das

demanda 0l marıage 1, 1{1 ut ordre du ıel POUF decıder ce u1NL1011 ‚VEeC “Ali.
L’'intervention d’Allah dans las 2CteSs prives de 1a V1 de Mahomet n’etaıt DaAS chose

@ —— Fätima ’eut pas @A s louer de cChO1x. ({ On m’ marıee YUCUX » dı1ıt-

elle, furieuse, b SO  i pere Quı 1u1 1 DOSa sılence 611 enumerant les qualites de Ali, «Jle
musulman le plus AaNC16E11 de famılle, le plus intelligent, le plus instrult». Pour une

certaıne tradıt1on, le gendre du Prophete devaıt des qualites superleures.
Badr, 11 avaıf montre u C' TOIque e habilete digne dA’un chef. Un -
naddıt iıte attendaıiıt V’apparıtion de Ali dans les NUAaYCSs, mahdı. En falt,

V1Iie fut MESQUINE «Au poin' de VYuü physıque, 11 'offraıt pOo1n) L’ıdeal de V’estheti-
qQue masculine ur tronc. LrOp COUTC, & dessus un ventre demesurement PFO-
emınent detachaijent des TAas ridıieulement IN1ıNCGcES Au mılıeu d’une tete enorme
de petlts yCcuX Eteints et chassıeux 10881 167 camard» Sulıvant V’expression d’une

I8 eal de-femme arabe, (CON Vauraıt ct faıt de P1eECES rajustees 1 bonheur».
DOULVU A’intelligence, SU  ; ındolence &taıt proverbiale; ogrand dormeur, il ’allaıt Au

Tavaıl QUE PTFEeSSC DalL 1a faım Brutal e emporte, 11 battıt ‚VEC Omar et, brutalisa
femme ; l deserÜa le domicıle con]jugal e devınt polygame du viyant de Fätima.

11 6taıt d’une pauvrete VO1S1Ne de 1a IN1ıSeTre et put obtenir AUCUL SECOQOQUTTS UX

de 1a part de S U:  - beau-pere, pres la MOTt de Wätıma, laquelle ıl asSsısta pPas, l
s’accorda DPas davantage AVEeC SS nfants Maıs 11 1! le PeIEC de Hasan et de

Hosaın, les deux heros des Qıtes, Aussı 1a Si A 2,-b-elle trouve le yCcn de falre de
Al le representant officıLel de 19 amılle de Mahomet 611 Iu1 applıquant les paroles

«Allah veut enlever de 115 de 1a M alısON, 1a sou1lllure et,du Qoran, 3 39
purıfier» «Les YENS de 1a 111215011) SOnNt, les femmes de Mahomet 12 tradıtıon 11011-

Car d’apresi 1te u applique Ge CXPDTESSION &A Alı, Fäatıma e leurs euxX fils
u11l hadıt aNn0omMme u11l les ADTItA fOUS SOM manteau dısant« 01124 les

TENUS de 111218011) Lies descendants de A Sont Au 5Sahng le plus DUr du Prophete
Cependan Jes ‚ Alıdes Nn ’ont pO1L reussı ans le calıfat Ils OnNt ate supplantes DPar
les “A  assıdes Qul ON profite de leur infÄuence POUL V®e POUVOLL a etablır le
calıfat de Bagdad AL detriment de celın de Damas Dans le but de donner leur
ambıtıon üÜune AapParence de 1E  1ıte ı18 OnNnt Has MAanyueEe de representer ‘Alı endant
hommavcve A, Ahhas et, Iu1 dıisant «Dans famılle resıdent 1a prophetie e le Calıfat ))

I)ans Vetude des tradıtıions Sur ’ Islam primitif Vhıstorijen auTa

Das PrFemMULLT seulement contre les tendances exegetldues ET doc-
trinales l devra distinguer les infÄiuences politiques En droit dans
’ Islam, LOUT doit. SOT IT du Prophete et etire "”amMmenNe Prophete

Pour Qut0orıser inter-DOUV OLT LEMPO1 el et. domınatıon spirıtuelle
pretatıon du Qoran telle uSsurpatıon, hadıt habılement
ei, place dans 1a bouche d’un COMPAaSNOLN d’A bou’l (äsım aplanıt les

La tradıtıon nA DU accepter ee elle parle des NnNOomMbDbreuxX pretendants
(JuU1 disputaient 1a INAalLı de Fätima: 12 demande depassalt l’offre,
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dıfficultes et delivre de tout scrupule. es PCU l’ımage du Prophete.

V’encontre de (lasanova 1 qu1 voıt dans Mahomet cCaractere «pOSsIit1E,
SEr1eux ef, loyal» et homme de gEnıe qu1 sembhle Q VOITr COM prIS de
prıme abord 1a portee de M1SS10N, V’auteur de V’article « Mahomet
it-11 SINCEre?» 2 distingu6e ans A bou’l (Jäsım ’homme guı borna
A’abord SCS pretentions röle restreint parmı SCS compatrıotes, de
’exalte quı emporte Dar les evenements polıtiques, elargıt SCS VUCS
ulyant les eirconstances. En habıle marchand MECQUOIS 11 sut tırer
profit de SESs SUCCES, apres Qa VO1r rendu Allah trıbutaire et, complice de
SCS varıat1ons. Le Pere Lammens OUS etfrace ans Ses “«NOTtESs erıt1-
QUES», portraıt de Mahomet quı diffare pas beaucoup de celu1
qu ıl OUuS avaıt deja donne., vıe PauUVIec et modeste du debut
succede, lorsqu’ıl est. devenu chef d’Kitat gTran du luxe, de
1a parade, des rıchesses. La seNsuAaltE v’est developpee. «.)’aıme les
femmes, les parfums et. les ONSs FEDAS» declaraıt l’Apötre d’Allah Cet
homme qu1 S Jalssa bercer Par le destin et fit tout phıer 21 S: polıtique
16 devoit Atre vraıment. grand, parmı les s1ens, quwapres mort
Avant de MOUTIF, 11 pourvut ul-möme (\9) 1a sauvegarde de dign1te.
S es femmes etajent CONVOLtEES, de]  C de S()1I1 vıyant, DAar SCS COMPAaSNONS,

les declara. «Meres des Cr0yants» et; leur ayan alnsı COupe LOuUt.
eSPOLr de mMar1age, les obligea , la continence. IL’aureole du Prophete

brılla. pPas tout de sunte apres MOrt. Son cadavre fut 191s8s6 36
heures NS sepulture, et. S om fut mMECONNUE. e est QuE plus
tard Que resplendit 1a. olo1re de l’Envoye d’Allah Mahomet devint le
modele des plus heroiqgues vertus et FWFätıma le Lype accomplı de 1a
femme ideale, MO1NSs dans 1a, tradıtion Qisite.

J es prochaines publicatıons du ere Lammens Manqueront
Das d’apporter, Sur:r le probleme de l’origine de ’ Is!am des 6claircıisse-
ments qu1 permettront S4a,NSs doute de placer Mahomet ans ON vral
mılieu.

JAUSSEN Prı
Theodor Schermann Ägyptische Abendmahlslturgien dAes ersten

Jahrtausends IN ahrer Uberlieferung dargestellt. (Studien ZAAT. (*e-
schichte und Kultur Ades Altertums IM Auftrage und mıt Unterstützung
der (rörres-Gesellschaft herausgegeben, Band DG e Pader-
OTN (Druck und Verlag VO  s Ferdinand Schöningh). VIELE: 58 S

Die mannıgfaltigen' hlıturgischen Funde ägyptischer Herkunft 1ın
der etzten Zieıt, unter denen dıe irühkoptischen Ntücke Hyvernat’s,

>lV[ohammed el Ia FKın du moöonde, Parıs., Geuthner, 911
Recherches de SCIENCE relıqieuse, 1911,;, S5S5,


